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SARF BIiLGIiSi VE OMER B. ALI B. iBRAHIM B. HALIL EL-
ISPIRI’NIN “ER-RISALE FI TEMEYYUZI’L-EBVAB”? ADLI
ESERININ EDISYON KRITiGi

[smail DEMIR"
Ozet
Bu makalede Arap gramerinin bir bolimii olan “sarf” ve onun
baslangigtan giinlimiize kadar ge¢irdigi asamalar hakkinda bilgi verilmis ve
aym zamanda Omer b. Ali b. Ibrahim b. Halil el-Ispiri’nin sarf alaninda
sadece fiil kaliplarini igeren er-Risdle fi Temeyyuzi’l-Ebvdb isimli risalesinin
edisyon kritigi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: sarf, nahiv, fiil, mazi, muzari, mastar.

Sarf Knowledge and the Critical Edition of the Work of “Omer b.
Ali b. Halil el-Ispiri” er-Risale fi Temeyyuzi’l Ebvéab

Abstract

In this study, some information is given about “sarf” and the phases it
has passed since the beginning until today at the same time, the critical
edition of the work of Omer b. Ali b. Ibrahim b. Halil el-ispiri, which only
contains verb patterns in the field of sarf, is made.

Key words: sarf, syntax, verb, past, present, infinitive.
GIRIS

Arapca, gliniimiiziin en zengin dillerinden biridir. Bu dilin gramerinin

tespiti belli merhaleler gecirmistir. Islim’dan onceki donemde yasayan

*

Dog. Dr.Atatiitk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali
Ogretim Uyesi.

60



Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: 2, Kars 2014

Araplarin yazili bir gramerinin olmadigi, ancak dogustan gelen tabii
yetenekleri ile fasih, gramer kurallaria bagli konustuklar1 ve siir terenniim
ettikleri s6ylenmektedir. Bu durum lahn’in (fasih olmayan, kuralsiz hatali
konugma) Cahiliye doneminde hi¢ mevcut olmadigin1 géstermemektedir.

Islami dénemde, Arap olmayanlarm Miisliiman olusu, bu dilin feth
olunan bolgelerde din ve bilim dili olarak yayginlasmasiyla lahn artmaya
baslamistir. Bu durum, Kur’dn-1 Kerim’in dogru okunup dogru anlagilmasi
ve Arapga’nin korunmasi arzusunda olan bazi sahsiyetleri bu dilin kurallarini
tespit etme calismalarina sevk etmistir.

Makalede gramerin bir boliinii teskil eden “sarf” lizerinde durulmus,
edisyon kritigini yaptigimiz eserin de sarf {izerine yazilmis olmasi nedeniyle
baslangicindan giiniimiize kadar bu hususta 6nemli bir takim bilgiler
verilmistir.

Sarf Calismalan

Arap gramerinin temel iki dayanag vardir. Bunlardan birisi sarf,
digeri ise nahivdir. Sarf ve nahiv ikilisi birlikte Arapca dil kurallarinin
biitiiniinii olusturmaktadir. Sarf, dilin temel maddesini yani kelimenin sekil
yapisim1 ele alirken, nahiv bu maddeler arasindaki iliskiyi veya bu
maddelerin olusturduklar1 biitiinii yani ciimleyi inceler. Diger bir ifade ile
sarf ve nahiv gramerin birer parcasi olarak bir birini tamamlayici iki unsur-
dur.!

Sarf (et-tasrif), sozlik anlamu itibariyle ¢evirmek, riizgarin yoniinii de-
gistirmek anlamlarni ihtivd etmektedir.? Istilahi anlamma gelince, bu
hususta sarf ve nahiv alimleri tarafindan degisik tanimlar yapilmstir.
Bunlardan en meshur olan tamimlar sunlardir: “Sarf; Arap¢a kelimelerin se-
killerini inceleyen bir ilimdir: sarf kelimenin aslini mdzi, muzari, ism-i fail
ve ism-i meful gibi emsile-i muhtelife denen sekillere sokmaktir.®

Sarf, nahiv (gramer) ile fonoloji (sesbilim) arasinda bir dil analizi ko-

Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, Arap Dili Grameri Tarihi, Atatiirk Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Yaymi, Erzurum, 2001, s. 183.

2 jbn Manzdr, Muhammed b. Mukerrem, Lisdnu’l- ‘Arab, 1-XX, Dér Sadur, tsz., XI, 90.
Hasan Hindavi, Mendhicu ’s-sarfiyyin ve mezahibuhum, Beyrut, 1409/1989, s.14.
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numundadir. Buna gore istenilen mananin elde edilmesi igin asl-1 vahid-
i“(as1l tek bir kelimeyi) emsile-i muhtelifeye doniistiirmek, yani kelimeye
yeni anlamlar kazandirmak i¢in bu kaliplara sokmak demektir. Buna gore
sarf, fonetigin ¢atisin1 ve nahvin temelini olusturmaktadir. Bu sebeple biiyiik
bir oneme sahip olan sarf ilmi, climle yapisi ilmi olan nahvin (s6z
dizimi=syntax) hareket noktasini olusturan kelimenin kaideleri ilmi, yani
bat dillerindeki sekil bilgisi olan didaktik morfolojinin karsilig1 olmaktadir.”

Sarf konusunda giiniimiize ulagan en eski tarif meshur Arap dilcisi
Sibeveyh (6. 180/796)’e aittir. Sibeveyh’in, el-Kitdb inda = <ol < la il
o als A padSLY o3 Jival) (o (i Loy Alinal]y dlinall 4 Jed¥y clially placi)
ey pall] G ggadll dpay gl 98 g il g€ o o pbii Y ¢S A “Bu boliim ...
nahivcilerin  et-tasrif  (sarf) ...olarak isimlendirdikleri  bolimdiir™®
demektedir. Elimizde bulunan en eski ve en kapsamli ¢aligma olan bu kitapta
miiellif tarafindan sarf igin bir béliim agilmis olmasi bize, daha 6nceden bu
ilim tizerinde ¢aligildigimi géstermektedir. Sibeveyh’in bu eserini serh etmis
olan es-Sirafi (6. 368/979) bu tariften hareketle, “bir kelimenin vezni
tizerinde bagka kelimenin kurulmasi seklinde sarfi bir dil kiyasi olarak
anlamustir. Buna karsilik, er-Rummani (6. 384/994) sarfin, ziyade, i‘lal, ibdal
ve idgam gibi kelimenin degisik durumlarini inceleyen bir ilim ve
Sibeveyh’in tarifinden kast edilenin de bu oldugunu ileri siirmiistiir.”

H. IV. asirda yasamis olan Ibnu’l-HAcib (61. 646/1248) “Sarf ilmi, ke-
limenin irapla ilgili olmayan yéniiniin, bina (sekil ve yapilis) hallerinin bi-
lindigi bir usul ilmidir ' seklinde tanimlayarak, sarfi bir metodoloji olarak ele
alirken, dénemin meshur ilim adamlarindan ve Misir nahivcilerinden olan
Ibn Malik (61. 622/1274), “Sarf ilmi, kelimedeki harfler ve bunlarm asil,

zaid, sahih, illetli vb. durumlari inceleyen; harf ve camid isimler alaninda

Asl-1 vahid: Basralilara gore masdar, Kafelilere gore ise kelimenin fiil halindeki ilk
sigasidir. Bkz. Sa‘duddin et-Taftazani, Tedricu’l-edani (Serhu ‘Izzi), Haleb, tsz., s. 11.

5 ‘Al ‘Abdulvahid VAafi, Fikhu'l-luga, Kahire, tsz., s. 272; Mendhicu’s-sarfiyyin; s. 40;
Arap Dili Grameri Tarihi, s. 183.

Sibeveyh, Ebl Bisr ‘Amr b. Osméan b. Kanber, el-Kitdb, ngr. Muhammed Hartn, I-VI,
Kahire, 1402/1982, 1V, 242.

Mendhicu’s-sarfiyyin; . 17-18; Arap Dili Grameri Tarihi, s. 184.
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olmayip ilgi alan1 sadece miistak (tiiremis) isimlerle- fiiller olan bir ilimdir
seklinde tarif ederek sarfi, kelimenin etimolojik yapist ile ilgilendirmekte ve
kelime tiiretme usulii olarak algilamaktadwr. Yine Miswrli diger bir nahivci
olan Ibn Hisam el- Ensdri (61. 761/1360) ise “Sarf miifred bir kelimenin,
tesniye veya cemi haline sokulmasi, manevi sebeplerle fiile doniismesi gibi
lafzi sebeplerden dolay1r yapisinda meydana gelen degisikliklerdir. Bu
degisikliklerin sahih ve illetli gibi hiikiimleri vardir, iste bu hiikiimlere et-
tasrif (sarf) ilmi denir” seklinde tarif ederek sarfi, kelimenin yapisinda
meydana gelecek basit degisikliklerle ilgilenen bir ilim dali olarak
gormektedir.

Biitiin bu tamimlamalar, goriildiigii gibi aslinda aralarinda pek fazla
fark olmay1p kelimenin yapisiyla ilgili olarak iki esasta toplanmaktadir:

a- Ism-i fail, ism-i meful, masdar, ism-i zaman, ism-i mekan ve ism-i
tasgir gibi kelimenin gesitli sigalara (sekil ve kalip) konulmasi,

b- Ziyade, hazf, ibdal, kalb, nakl, ve idgam gibi kelimenin yapisi tlize-
rinde meydana gelen degisikliklerle yeni anlamlarin elde edilmesi.?

Sarf Ilminin Onemi

Bazi ilim adamlar1 sarf ilminin ¢ok Onemli oldugundan
bahsetmislerdir. Bunlardan ez-Zerkesi (61. 794/1392): Jsas iy palll 3aildy
OY ARl Gijad 8 sadll 4B jaa (e aal 4y alalld aaly ea oo dddial) AdlEAl) el
ekl gl iy A slal) (o 55 Ll 08 (b ST sl g Aall) il (b AT iy el
“Sarfin 6nemi bir manadan (kelime) degisik manalarin elde edilmesidir. Dil
ogreniminde sarf bilgisinin nahiv bilgisinden dnce olmasi gerekir. Ciinki
sarf bizzat kelimenin kendisiyle ilgili iken nahiv, kelimenin tali durumlariyla
ilgilidir.>” demektedir. fbn Cinni (6. 292/905), el-Munsif adli eserinde sarf
ilminin tarifine deginirken “Arapca 6grenmek isteyen herkesin sarf ilmine
siddetle ihtiyact vardir. Zira sarf, Arap¢a’nmin 0Olgiisii olup kendisiyle
Arapca’ya sonradan giren yabanci kelimelerin secildigi kaide ve kurallar

Arap Dili Grameri Tarihi, s. 184.
ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. ‘Abdillah, el-Burhdan fi 'ilmi’l-Kur'dn, nsr. M.
Ebu’l-Fadl Ibréhim, I-1V, Miswr, 1376/1957, 1. 297.
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ilmidir; tiiretme (istikak) bilgisi de sadece bununla elde edilir."®” diyerek sarf
ilmine olan ihtivacin énemini  vurgulamaya ¢alisir.  Onemli  sarf
kitaplarindan birisi sayilan ve Ibn Kemal Pasa (61.940/1534) min Tiirkce ye
cevirdigi Merdhu’l-ervih adli eserin miiellifi Ahmed b. 'Ali b. Mes “id, “Sarf

W seklinde tammlamak suretiyle bu ilmin bir baslangi¢ ve

ilimlerin anasidir.
diger ilimler icin bir kaynak oldugunu ifade etmektedir.

Sarf ilminin Ortaya Cikist

Islamiyet’in gelisiyle birlikte Araplarin, islim’a giren Arap olmayan-
larla bir arada olmalar1 ve hayatlarini birlikte siirdiirmeleri sonucu dilde ha-
tal1 konusmalarin yayginlagmasi iizerine, ilk defa nahvi tespit edenin Ebu’l-
Esved ed-Du’eli oldugu bilinmektedir. H. 1. asirda Basra’da nahiv
caligmalarinin basladigi ve onemli mesafe kat edildigi donemlerde sarf,
nahiv ilmi igerisinde islenmis, bundan dolay1 Arapc¢a’nin énemli bir kolu ve
ilim dali olarak ortaya ¢ikist ge¢ olmustur.*?

[Ik donem ilim adamlari sarf ilmini ilk ortaya atan kisinin kim oldu-
guna isaret etmemislerdir. Bunun sebebi belki de sarfin basl basina bir ilim
dali olarak goriilmeyip nahvin bir pargasi sayilmasi veya bu iki ilme birden
nahiv 1stilah1 kullanilmis olup nahvin tespit edildigi yillarda her iki ilim dali-
nin i¢ ice girmis olmasi ve bu nedenle belirgin ¢izgilerle ayirt edilmemis ol-
masindan kaynaklanmaktadir.”®

Nahvin ilk tespit edildigi ve gelismeye basladigi devre olan Ebu’l-
Esved’den el-Halil b. Ahmed (1. 175/791)'e kadar olan donemde sarf, nahiv,
dil, edebiyat ve diger Arapga ile ilgili ilimler hep bir biitiin olarak

degerlendirilmis ve sarf ilmi de bu biitlinliik i¢erisinde incelenmistir.

Edebiyate1 nahiv, dil ve diger ilimlerle ilgilendigi gibi sarf ilmiyle de

10
11

Mendhicu’s-sarfiyyin; s. 62; Arap Dili Grameri Tarihi, s. 185.

Katib Celebi, Kesfu z-zuniin ‘an esami’l-kutub ve’l-funiin, ngr. Serefettin Yaltkaya, I-11,
Ofset-Istanbul, 1378/1957, 11, 1651.

Mendhicu's-sarfiyyin, s. 53; Arap Dili Grameri Tarihi, s. 187.

13 Arap Dili Grameri Tarihi, s. 188.

12
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ilgilenmistir."*

Nahiv ilminin tespiti, h. I. asrin ikinci yarisinda yasamis olan Ebu'l-
Esved ed-Du’eli’ye dayandirilirken; sarf ilmi de h. II. asrin sonlarinda
yasamis olan Ebti Miislim Mu‘az el-Herra’ (6. 187/802)’ya nispet edilmistir.
Son donem ilim adamlarina ait eserlerde bu ilmin esaslarinin Kufeli
nahivcilerinin ileri gelenlerinden Ebl Ca‘fer er-Ru’asi’nin amcasi, Ebu’l-
Esved'in 6grencisi ve ‘Abdulmelik b. Mervan'in 6gretmeni olan Mu‘az el-
Herra tarafindan tespit edildigi hususunda™ genel bir kanaat bulunmaktadir.

Sarf ilminin Mu‘az el-Herra’ tarafindan tespit edilmesi konusunu ihti-
yatla karsilayan ¢agdas arastirmacilardan Sevki Dayf, bu genel kanaatin ak-
sine bu ilmi vaz‘ eden, nahivle birlikte sarf ilmine ait kaide ve kurallar1 ilk
defa tespit eden kisinin el-Halil b. Ahmed oldugunu savunmaktadir.
Giintimiizde el-Halil b. Ahmed'in, el-Cumel fi’n-nahv*® adli eserinin
yayimlanmis olmasi da bu tezi desteklemektedir. Ancak bu iki ilim dalina ait
temel bilgiler, Ogrencisi Sibeveyh tarafindan el-Kitgh adli eserinde
sistematik olarak kayda alinmistir. Dolayisiyla nahiv gibi sarf ilmi
konusunda da 6nemli adimlar atmis olan el-Halil b. Ahmed, bu ilme ait
temel sayilacak kaide ve kurallari tespit ettigi gibi bununla ilgili 6nemli
terimleri de belirlemistir."’

Gorildigii lizere sarf ilmini tespit edenin kim oldugu ve nelerin tespit
edildigi konusunda degisik gorisler ileri siirilmis ve degisik tartismalar
yapilmistir.

14 Muhammed et-Tantavi, Nes ‘etu 'n-nahv ve tarihu esheri 'n-nuhdt, Mistr, 1393/1973, s.

29, 30.
es-Suyti, Celaluddin ‘Abdurrhman, Bugyetu 'l-vu‘dt fi tabakati’l-lugaviyyin ve’n-nuhat,
nsr. M. Ebu’l-Fadl Ibréhim I-II, Misir, 1399/1979, 1, 291; es-Suyuti, Celaluddin
‘Abdurrhmén, el-Muzhir, nsr. Ahmed Cad el-Mevla ve digerleri, I-1l, Kahire, tsz., II,
400; Taskopriizdde, Ahmed b. Mustafd, Mifidhu’s-sa'dde ve misbdhu’s-siyade, 1-ll.
Kahire, 1968, |, 149; Brockelmann (C.), Tdrihu’l-edebi’l-'Arabi, 1-VI, trc. ‘Abdulhalim
en-Neccar. (I-111. ciltler); es-Seyyid Ya‘klib Bekr-Ramadan ‘Abduttevvab, (IV-VI ciltler),
Kahire, tsz., 11, 197.
16 Bakiniz; Tevfik Riistii Topuzoglu, “Halil b. Ahmed”, DI4, XV, 311.

YSevki Dayf, el-Meddrisu n-nahviyye, Kahire, 1968, s. 33-34.

15
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Sarf Alaminda Yapilan Onemli Cahsmalar

Sarf ve nahiv konularini birlikte isleyen ve giliniimiize ulasan ilk eser
bilindigi gibi Sibeveyh'in el-Kitdb dur.

Sarfla ilgili ilk miistakil eser ise, Ebu’l-Feth Osman b. Cinni'nin el-
Musannaf adiyla serh etmis oldugu, EbGi Osman el-Mazini (6. 249/863) nin
Kitdbu t-tasrif*® adl eseridir. el-Mazini bu alanda yazdig1 eseri ile sarfi
nahivden ayirmis ve kendinden sonrakilere bu yolu agmistir. Sarf ilmi ile
ilgili diger bazi eserler ise sunlardir. ibn Cinni, el-Munsif, et-Tasrifu’l-
muliiki; el-Muberrid, Ebi Cafer et-Taberi (61.304/916) ve ibn Keysan (&.
320/932) gibi miielliflerin sarfa dair et-Tasrif adiyla yazmis olduklart eserleri
vardir.

Ibn Ya‘is (6. 643/1245), Serhu’t-Tasrif; ibnu'l-Hacib (6. 646/1248),
es-Sdfive; Ibn ‘Usfir (669/1271 ), el-Mumti‘ fi't-Tasrif: ‘lzzu’d-din
‘Abdulvahhdb b. Ibrahim ez-Zencani (6. 655/1257), el-‘Izzi veya
Mebadi v t-tasrif, Arapca Ogreniminde oldukca fazla okunmus olan bu
eserlere ¢ok sayida serh yazilmigtir.

Diger 6nemli bir eser de Ahmed b. 'All b. Mes'td’un Merdhu’l-ervih
adli kitabidir. Sarf konularmi detayli bir sekilde ele alan bu eser basta
Semseddin Ahmed Dikkoz (6. 855/1451) ve daha pek ¢ok ilim adam tara-
findan serh edilmistir.'®

Osmanh Déneminde Sarf Alaninda Yapilan Onemli Calismalar

Osmanli doneminde sarf alaninda birtakim ¢alismalar yapilmis olup
bunlarin bir kismu 6gretime yonelik olmustur. Sarf ilmi ile ilgili yazilmis
olan eserlerden bir kismi sunlardir. Molla Fenari lakabiyla bilinen
Semseddin Fenari® (6. 834/1430), Esdsu’t-tasrif. Sultan II. Murat dénemi
alimlerinden Semseddin Ahmed Dikkoz?,  Serhu’l-Maksid ve Serhu

18 Kesfu z-zuniin, 1, 412.

1 Kesfu'z-zuniin, 11, 1651.

2 isrna'll Basa el- Bagdadi, Hediyyetu I-'‘drifin esma w'I-mu'ellifin ve dsdru’I-musannifin, I-
11, Istanbul, 1951, 11, 188.

2 Kesfi’z-zunin, |1, 1651.
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Meréhi’l-ervih; Bedruddin Mahmd b. Ahmed b. Misa el-*Ayntabi*(.
855/1451), Serhu Merdhi’l-ervdh; Alauddin Musannifek, Ali b. Mahmid b.
Mestd®(5. 875/1470), Serhu Merdhi’l-ervih ve Serhu’l-Maksiid; Birgivi
Mehmed Efendi (6. 981/1573), Ebli Hanife’ye izafe ettigi Maksiid adindaki
sarfa dair meshur eserin serhi olan [m ‘dnu’l-enzdr; Bind ve Maksiid adindaki
eserlerin muhtasar1 mahiyetinde olan Risdle fi’s-sarf; Kifayetu l-Mubtedi ve
el-Emsiletu’l-Fadliyye?® ve Zeynizade, Hiiseyn b.Ahmed el-Hanefi el-
Bursevi® (6. 1168/1755), Inne ebvibe t-tasrif erba ‘iin.

Yukarida zikrettigimiz eserler Osmanli doneminde sarf alaninda
yapilmig olan caligmalardan sadece bir kismidir. Osmanli doéneminde
yasamig Tiirk alimlerin Arap grameri igin verdikleri ugrasinin boyutlarinin
daha iyi anlasilmas1 i¢in M. Sadi COGENLI tarafindan hazirlanmis olan
“Eski Harflerle Basimis Arapca Dilbilgisi Kitaplar: Katalogu” adl
calismada verilen listeye bakilmasi faydali olacaktir.

Omer b. Ali b. ibrahim b. Halil el-Ispiri’nin Arap Dili Alanindaki
Eserleri

1. Miibeyyinu’I-Liibiib: Ispiri, bir hasiyede bu isimle sarf alaninda bir
risilesi oldugunu sdylemektedir.?® Eserin bir yazma niishasi, Marmara
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesinde Yazmalar, nr. 465°de kayitli
olup, 22 varaktir.

2.Liibbii t-Tasrift Bu eseri, Mehmet Tahir Bursali kaydetmektedir.”’
Bagdadi de bu eseri aym isimle nakletmektedir.® Ne var ki, herhangi bir
yazmasina rastlanilamamuigtir.

3. er-Risdle fi Aksami’l-Kelime: Bu risdlenin bir yazma niishasi
mevcuttur: (Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Ktp., Yazmalar, nr. 465,

22 Miftihu’s-sa ‘ade, 1,215; Yavuz, Mehmet, Osmanl: Tiirk Alimleri, Istanbul, 2001, s. 58-62.

28 Miftahu’s-sa'dde, |, 151; Hediyyetu’l- ‘drifin, |, 735; Osmanh Tiirk Alimleri, S. 64-69.

2+ Arslan. Ahmet Turan, /mam Birgivi Hayati ve Eserleri ve Arap¢a Tedrisindeki Yeri,
[stanbul, 1992, s. 140, 142, 147, 150.

% Bursali, Mehmet Téhir, Osmanl Miiellifleri, I-111 (tek miicellet), Istanbul, 1333-1342, |,

321.

Ispiri, Risdle, vr. 4b (“veste zentii” ifadesine diistiigii hasiye).

2z Bursali, Osmanh Mii ellifleri, 1, 369.

2 el-Bagdadi, Hediyyetu'l- ‘Grifin 1,800.

26
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5 vr.). Miiellif, bu eseri ilk olarak 1147/1734 yilinda Erzurum’da yazdigini;
daha sonra da 1148/1735 tarihlerinde Istanbul’da ikmal ettigini ifade
etmektedir.”®

4. er-Risale fi’t-Te’nis: Eserin bir yazma niishas1 vardir: (Marmara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Ktp., Yazmalar, nr. 465, 8 vr.)

5. Temeyyuzu’l-Ebvdb : Eserin bir yazma niishast bulunmaktadir:
(Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Ktp., Yazmalar, nr. 465, 7 vr.)
Yazma  nishanin  sonunda  eseri,  Temeyyuzu’l-Ebvib  olarak
isimlendirdigini,1145/1732 yilinda Erzurum’da yazdigini; 1148/1735 yilinda
istanbul’da gozden gegirerek temize ¢ektigini kaydetmektedir.*®

6. er-Risile fi Fi‘leyn izd Tendze‘d fi Ismin Zahirin: Eserin bir
yazmasi vardir: (Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Ktp., Yazmalar, nr.
465, 4 vr.) Ispiri, Risdle-i Hamdiyye’nin bir hasiyesinde iki Amilin tearuz
ettigi konuyu agikladigi nahivle ilgili er-Risdle fi’'n-nahv adli bir risilesinin
daha oldugunu ifade etmektedir *; ki bu eser, er-risdle fi fi 'leyn iz tenaze’d
fi ismin zahirin adl risalesidir.

Miiellifin Arap Dili (Sarf ve Nahiv) alanindaki eserleri toplam 46
varaktan olusmaktadir.

Risalenin Ismi

Yazar, risdlenin ikinci sayfasinda (yani 22°) ismi ile ilgili soyle
demektedir. );mﬂ S A eaidl) ) Il ) 28l (e S W Omer Kara
“Omer b. Ali el-Ispiri: Hayati, Eserleri ve Bir Rislesinin Tanitimi” isimli
tebliginde, yazma niishanin sonunda eserin isminin, Temeyyuzu’l-Ebvab
olarak verildigini belirtmekle beraber, yukaridaki ifadeden yazarin eserini
Zabtu’l-Ebvabi’l-Mutasarrife adiyla isimlendirmis olabilecegini diisiinerek
rislenin adi1  Zabtu'l-Ebvdbi’l-Mutasarrife olarak vermistir®2. Yazar
hakkinda bilgi veren tabakat ve terdcim kaynaklarinda bu isimli bir

29
30
31
32

Ispiri, Risdle fi Aksami’l-Kelime, vr. 5b.

ispirf, Temeyyuzu'l-Ebvdb, V. 28° .

Ispiri, Risdle, vt. 4b (“veste zentii” ifadesine diistiigii hasiye).

Bkz. Omer Kara, “Omer b. Ali el-Ispiri:Hayati, Eserleri ve Bir Risalesinin Tanitimi1”
Atatiirk  Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk-Islam Diisiince Tarihinde ~Erzurum
Sempozyumu, Erzurum, 2007, I, 223.
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eserinden bahsedilmemektedir. Ancak risdlenin son sayfasinda (28") miiellif
eserini Temeyyuzu’I-Ebvab (<) 5 45k s) olarak isimlendirdigini ifade
etmis olmasi, adinin belirlenmesi noktasinda yoruma acik kapi
birakmamaktadir. Bize gore risdlenin gercek ad1 Temeyyuzu’l-Ebvab’dirr.

Risalenin Yazihs Gayesi

Yazar, ikinci sayfada (22°) yukarida metnini verdimiz ciimlesinde,
¢ekimli bablarin tam olarak kavratilmasinin en Onemli islerden birisi
oldugundan bahsetmektedir. Ona gore sarf ilminde bablarin (fiil kaliplari)
iyice bilinmesi ¢ok dnemlidir.

Yazar, risalenin son sayfasinda ise dostlarindan bu eseri ¢ocuklarina
okutmalarin1 talep etmekte ve onu dost ¢ocuklarina hediye ettigini
bildirmektedir. Yine ¢ocuklarin istifade etmeleri ve sonugta kendisine dua
etmeleri igin bu eseri yazdigini ifade etmektedir.

Risalenin Konusu

Yazar, ikinci sayfada ( 22°) eserini 41 bab olarak tertip ettigini
bildirmektedir. Eserde ilkin bablar1 sadece mastarlari ile vermis, daha sonra
ikinci defa ele alip vezin-mevzin seklinde ve mazi- muzari-mastar olarak
gdstermistir. Eserin gerek bab sayis1 ve gerekse ele aliis bakimindan Imam
Birgivi’nin (81. 981/1573) Kifayetii’l-miibtedi®® adli eseri ve Zeyni Zade
Huseyn b. Ahmed el-Hanefi el-Bursevi'nin (6. 1167/1754) Inne Ebvdbe 't-
Tasrif Erba ‘4n® isimli eserinden istifade edilerek yazildigi anlasiimaktadir.

“Temeyyuzu’l-Ebvdb” Adh Eserin Degerlendirilmesi

Eserin yazari, Omer b. Ali b. Ibrahim b. Halil el-Ispiri’dir.
Erzurum’un yakininda bir karye olan Ispir’de dogmustur. Ispiri nisbesini de,
bu karyede dogmasindan almistir. Sadece Fatih dersiamlarindan oldugu;
miiderrislik ve Uskiidar naipligi yaptigi nakledilmektedir. 1202/1788de

vefat etmistir.*®

% imam Birgivi, Kifayetii'l-miibtedi, nsr. Sadi Cogenli, Fen-Edebiyat Fak. Yaymlari,

Erzurum, 2000.

Zeyni Zade Huseyn b. Ahmed el-Hanefi el-Bursevi, /nne Ebvibe t-Tasrif Erba ‘tin, Cemal

Efendi Matbaasi, {stanbul, 1297.

% Genis bilgi i¢in bkz. Osmanli Miiellifleri, 1, 369; Brockelmann, Carl, Geschichte der
Arabischen Litteratur (GAL), Leiden1943-1949, Il, 429; Hediyyetu ’I-Ariﬁn, 1, 799;

34
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Ispiri, yazma eserlerinin sonlarna diistiigii hamislerde eserlerinin bir
cogunun ilk yazimim 1144/1731-1147/1734 yillarinda Erzurum’da yapmus
oldugu kayitlarina bakildiginda, 1147/1734 yillarina kadar Erzurum’da
kalmig oldugu anlasilmaktadir. Yine yazmalarindaki bazi risalelerinin
Istanbul’daki gdzden gecirme tarihini 1148/1735 olarak vermektedir.
Buradan anliyoruz ki, risalelerini ilkin Erzurum’da yazmis, daha sonra
Istanbul’da gozden gegirerek temize cekmistir.

Yukarida ad1 gecen 6 risdlesi ve er-Risdle fi Zekati’l-Ibil, er-Risdle fi
Zekdti’l-Bakar, er-Risdle fi Ma’ne’l-Hamd ve’s-Siikr ve’l-Fark Beynehiimd
ve er-Risdle fi’l-Havdrik gibi risleleri ile birlikte (Marmara Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Ktp., Yazmalar, nr. 465) daki bir mecmua iginde yer
almaktadir.

Edisyon kritigini yaptigimz er-Risdle fi Temeyyuzi’'l-Ebvab isimli
rislesinin, tespit edebildigimiz tek bir yazma niishas1 bulunmaktadir. O da
ad1 gecen mecmuanin 22-28 varaklar1 arasinda yer almakta olup 7 varaktan
ibarettir. S6z konusu risdlenin sayfalarinin, yanlarma, iistiine, altina veya
herhangi bir yerine diisiilen notlar ve hamisler bulunmamaktadir.

Eserinin yazar tarafindan mi yoksa miistensih tarafindan m
yazildigina dair bir ayrint1 yoktur. Ancak 28° de (son sayfada), (o 4 Ll
il s oead AL Se e J3l Y ol ia o asHl 50k Y Can T 4a
(s &l a3 e A3l il Gl el gl 553 a0 call ) Al Cuse

1148 G Ga 59 (s3ad Blsf e 38 a8l e G Lol LIS yer

alan bu iki ciimleden anlasildigina gore risdle ilkin 1145/1732 yilinda
Erzurum’da miisvedde olarak yazilmis ve daha sonra 1148/1735 yilinda
Istanbul’da ikinci defa temize gekilip siislemeler yapilmistir. 1. ve II. yazim
isleminin de Miiellif tarafindan yapildig1 anlagilmaktadir.

Kehhale, ‘Omer Riza, Mu ‘cemu’l-Mii’ellifin Terdcimii Musannifi’l-Kiitiibi’I-‘Arabiyye,
Beyrut ts., VII, 297; Omer Kara, “Omer b. Ali el-Ispiri:Hayat1, Eserleri ve Bir Risalesinin
Tanttimn” Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk-Islam Diigiince Tarihinde Erzurum
Sempozyumu, Erzurum, 2007, 1, 212-234.
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Metin, nesih hattryla yazilmis olup okunakli ve nettir. Unvan sayfasi
(22% yani ilk sayfa) Ta¢ formu tiglarla sona ermektedir. Sayfalar, altin
cetvelli olup etrafi kuzularla gevrilidir. Yazi aslen siyah is miirekkebi olup
bazi kelimeler kirmiz1 miirekkep ile yazilmistir.

Ik sayfada 8 satir vardir. Diger sayfalarin her birinde 11 satir
bulunmaktadir. Ancak son sayfada (28°) 12 satir yer almaktadr.

Metnin diline gelince, secisiz diiz bir diizyazi tercih edilmis ve
bilimsel bir nesir kullanilmistir.

Yazar, risdleye giris yaptiktan sonra; talebe i¢in en Onemli
hususlardan birinin Sarf’in bablarinin noksansiz, tam olarak bilinmesi
gerektigini bildirmektedir. Bablar1 41 tane olarak vermektedir. Ilkin siilasi 6
bab1 verdikten sonra; siilasi mezid (ii¢ harf iizerine artirilmis) bablar1 31 tane
olarak vermektedir. Bir harf ziyadesi ile olanlar1 11 tane olarak vermekte,
bunlardan 8 tanesinin zJa% kalibina miilhak oldugunu belirtmektedir. iki
harf ziyadesi ile olanlari 13 tane olarak verip, bunlardan da 8 tanesinin z a3
kalibina miilhak oldugunu ifade etmektedir. Yine {i¢ harf artirmak suretiyle
elde edilenleri de 7 kalip olarak vererek, 2 tanesinin axJAl kalibina ve bir
tanesinin de =38 ye miilhak oldugunu bildirmektedir. Ruba’i i¢in olan bir
kalib1 4lxé (33333) ve rubd’i mezid i¢in de 3 babi vermektedir. Yukarida
zikredilen bablarin tiimiinii sadece mastarlar1 ile vermistir.

Miiellif risalenin devaminda, siilasi ve ruba’l miicerretler hari¢ diger
bablari, Arapga ifadeden de anlasilacag iizere PR RN Yad) - - Jadl G5 550
I3 8Tl 33 5l &) - 4% - vezin-mevzin seklinde ve mazi, muzéri ve
mastar olarak vermektedir. Ayrica kalibin hangi harf ile nasil yapildigini
gostermektedir.

Miiellif, adi gegen bablarin manalarindan (miiteaddi, 14zim, vs. gibi)
bahsetmedigi gibi hig birisine drnek te vermemistir.

“Temeyyuzu’l-Ebvib” Adh Eserin Benzerleriyle Karsilastirilmasi

Elimizdeki risdleyi karsilastirmak igin sectigimiz eserler:
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1- Kitabii’l-Bind fi’s-Sarf (Bindii’l-Ef ‘al) *°. Bu kitap, Bind ismiyle
meshur olmustur. Bu eser, Arap iilkeleri hari¢ Islam aleminde, 6zellikle de
Osmanli-Tiirk diinyasinda yiiz yillarca okutulmustur. Halen de bazi yerlerde
okutulmaktadir.

2- Kifayetii’I-Miibtedi. Imam Birgivi (61.925/1523)’ye ait olan bu eseri
tercih edigsimizin nedeni ise; miellifimizin adi gecen eserden c¢ok fazla
faydalanmis olmasidir.

3- Inne Ebvdbe’t-Tasrif Erba‘tin. Zeyni Zide Huseyn b. Ahmed
(61.1172/1759)’in kalem aldig1 bu eseri de yazarin, miiellifimizin ¢agdasi
olmas1 ve kendisinden yararlanmasi nedeniyle aldik.

Bina kitabi, fiillerin mazi ve muzarilerinde gosterdigi ses, yapi ve
mana degisiklikleri esas alinarak, fiil kaliplariin siilasiden siidasiye (altil)
dogru ve dildeki isleklik sirasina gore mastarlariyla birlikte verilerek,
miiteaddi ve 1dzim manalarina da isaret edilmek suretiyle hazirlanmistir. Adi
gecen kitap, fiil kaliplarii 6 tanesi siilasi miicerred, 12 siilasi mezid (fiil
kokiine 1,2 ve 3 harf eklenerek), bir bab ruba‘l miicerred, 3 ruba‘i mezid (fiil
kokiine 1ve 2 harf eklenerek), 6 ruba‘l miicerrede miilhak, 5 z A% ve 2 tane
de 423331 babina miilhak olmak iizere toplam 35 bab olarak vermistir.

Omer Ispiri’nin risalesinde ise adi gecen fiil bablarmmn sayis1 41
tanedir. O, Bina kitabindan farkli olarak ruba‘Q miicerrede (zJ>3) miilhak
olanlars 45is ve 4%iad (- Jaadh. Jaad ulili | 403 (ile) | 8 s ATiR8 Qi (Jiad

55 a51s - 0515 0515 «Jlasd - 4%iss) kaliplarimi da eklemek suretiyle 8 baba
¢ikarmigtir.

ispiri, z A% babina miilhaklar: da Jix& «Jaid ve Juad (- Jaial - Jaidd
A5 - 3515 - 0505 « JsE ) den olusan 3 kalibi eklemek suretiyle 8 baba
¢ikarmigtir.

% Bakiniz; Mehmet Cakir, “Binaii’l-Ef ‘417, Did, 1V,179.
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Ayrica bl - Giaday - Glakal (JMadl - iy JA8) Kalibinn da Sladl (el
Dl 5=38 ) babina miilhak ayri bir bab yazmustir. Goriildiigii gibi Ispiri,
Bina kitabinda yer alan 35 baba 6 bab daha ekleyerek bu sayiy1 belirtildigi
gibi 41 baba ¢ikarmustir.

Inceledigimiz Ispiri’ye ait risile ile Imam Birgivi’nin Kifayetii’l-
Miibtedi isimli eseri hemen hemen biri birinin aymisidir. Birgivi, siilasi 6
babi vezin ve mevzun olarak sadece mazi ve muzarisi ile digerlerini ise
mazileriyle vermistir. Birgivi eserinde ayrica aksam-1 seba‘® vs. gibi sarfin
diger konularma da yer vermistir. Kifayetii’l-Miibtedi’de bab sayisi,
Ispiri’deki artirrmlarin aynilariyla 41 tanedir. Sonug olarak Ispiri’nin
risdlesini ad1 gegen esere dayanarak olusturdugu anlasilmaktadir.

Zeyni Zade, Inne Ebvébe t-Tasrif Erba ‘tn isimli eserinde, adindan
da anlagilacagi gibi bablarin sayisin1 40 olarak vermistir. Risélesinin ilk
sayfasinda: “Meshur olan bablarin sayisinin 40 olmasidir. Ancak Bind sahibi
(Bind isimli kitabin yazarim kast ediyor) kullanmimlari az oldugu igin bu 4% «
aad  (Jiad (Jaidd ve Jad 5 babi zikretmeden bablarin sayisint 35 olarak
vermistir. imam Birgivi de Kifiye isimli eserinde bu 40 baba ‘bl ve e
érneginde oldugu gibi 5+ ye miilhak bir bab eklemek suretiyle bu sayiyi
41’e c¢ikarmistir. Bu bablardan emsile-i muhtelifenin ¢ekimi nahvin
esasidir.” demektedir. Goriildiigii gibi Zeyni Zaide’nin eseri ile Ispiri’nin
risdlesindeki bab sayisinda rakamsal olarak tek bir fark vardir. Zeyni Zade
eserinde adi1 gegen bablarin emsile-i muhtelifenin ¢ekimlerini de vermistir.

Ispiri risalesinde, digerlerinin tiimiinden farkli olarak 4c\ix babimin 3
sekilde gelen mastarina bir sekil (J*8) daha ekleyerek (- Juxs - Jlad - dlelia
Jad) 4 baba ¢ikarmustir. Bu da onu diger sarf miielliflerinden farkli bir

konuma getirmistir.

SONUC

Gramer c¢aligmalari, baslangicta Kur’dn-1 Kerim’in dogru okunup
dogru anlagilmasi ve Arap¢a’nin korunmasi arzusuna yoénelik olsa da
sonralar1 gramer (dil bilgisi) 6grenme ve 6gretmeyi de igine alan bir bilim
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dali haline gelmistir. Bu alanda ¢esitli ekoller ortaya ¢cikmis ve ¢ok fazla ilmi
miizakere ve tartigmalar yapilmistir.

Daha sonralar1 gramer alaninda aragtirma ve inceleme eserleri yaninda
Arapga 0gretimine yonelik eserler ortaya ¢ikmaya baslamis ve bu eserlerden
bazilari, hoca ve talebe nezdinde, digerlerinden daha fazla kabul gormiistir.

Edisyon kritigini yaptigimiz er-Risdle fi Temeyyuzi’l-Ebvab isimli
rislenin miiellifi Omer b. Ali b. Ibrahim b. Halil el-ispiri de sarf alaninda
sadece fiil kaliplarin1 igeren risalesini, 6grencinin bunlar en kolay sekilde
Ogrenmesi amaciyla yazmistir.

Miiellifi tarafindan bu adi gegen gaye icin yazilmis olan eserin tek bir
yazma niishasina ulagilmistir. Bu da adi gecen eserin talebe ve hocalar
tarafindan kabul gormedigini gostermektedir. Bunun birtakim sebepleri
olabilir.

Biz makalemizde, pek de bilinmeyen boyle kiiciikk bir risdlenin
edisyon kritigini yaparak ilim dlemine sunmayi diisiindiik.

KAYNAKCA

‘All ‘Abdulvahid Vafi, Fikhu’l-luga, Kahire, tsz.

Arslan, Ahmet Turan, fmam Birgivi Hayati ve Eserleri ve Arap¢a
Tedrisindeki Yeri, Istanbul, 1992.

Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, Arap Dili Grameri Tarihi,
Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Yaymi, Erzurum, 2001.

Brockelmann (C.), Tarihu'l-edebi’l-'arabi, 1-V1, trc. ‘Abdulhalim en-
Neccar. (I-111. ciltler); es-Seyyid Ya‘kib Bekr-Ramadéan ‘Abduttevvab, (IV-
VI ciltler), Kahire, tsz.

Brockelmann, Carl, Geschichte der Arabischen Litteratur (GAL),
Leiden1943-1949.

Bursali, Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, I-1I1 (tek miicellet),
[stanbul, 1333-1342.

Cogenli, M. Sadi, Eski Harflerle Basilmig Arap¢a Dilbilgisi Kitaplart
Katalogu, Erzurum, 1991.

74



Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: 2, Kars 2014

DIA: Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 1 — XXXXIV,
Istanbul, 1988-2014.

er-Radi el-istirabadi, Serhu’s-Safive (er-Rddi), Istanbul, tsz.

es-Suytti, Celaluddin ‘Abdurrhman, Bugyetu °l-vu‘dt fi tabakati’l-
lugaviyyin ve 'n-nuhdt, nsr. M. Ebu’l-Fadl Ibrahim, I-II, Miswr, 1399/1979.

es-Suyiti, Celaluddin ‘Abdurrhman, el-Muzhir, nsr. Ahmed Cad el-
Mevla ve digerleri, I-11, Kahire, tsz.

ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. ‘Abdillah, el-Burhdn fi 'ilmi’l-
Kur'an, ngr. M. Ebu’l-Fadl Ibrahim, I-IV, Misir, 1376/1957.

Hasan Hindavi, Mendhicu’s-sarfiyyin ve mezdhibuhum, Beyrut,
1409/1989.

Ibn ‘Akil, ‘Abdullah b. ‘Abdirrahman, Serh Ibn ‘Akil, nsr. K. S. er-
Rufa‘i, I-11, Beyrut, 1408/1987.

Ibn Hisam, Ebii Muhammed * Abdulldh b. Ytsuf, Evdahu ’l-mesalik
ila elfiyvet-i Ibni Malik, Beyrut, tsz.

[bn Manzir, Muhammed b. Mukerrem, Lisdnu’l-‘Arab, 1-XX, Dar
Sadir, tsz.

Imam Birgivi, Kifayetii’l-miibtedi, nsr. Sadi Cogenli, Fen-
EdebiyatFak. Yayinlari, Erzurum, 2000.

Ismad'il Basa el- Bagdadi, Hediyyetu'l-'arifin esma u'l-mu'ellifin ve
dsdru’l-musannifin, 1-1, Istanbul, 1951.

Ispir, Risdle, vr. 4b (“veste zentii” ifadesine diistiigii hagsiye).

Ispiri, Risdle fi Aksami’l-Kelime.

Ispiri, Temeyyuzu’I-Ebvab .

Katib Celebi, Kesfu'z-zuniin ‘an esami’l-kutub ve’l-funiin, nsr.
Serefettin Yaltkaya, I-11, Ofset-istanbul, 1378/1957.

Kehhale, ‘Omer Riza, Mu ‘cemu’l-Mii’ellifin Terdcimii Musannifi’l-
Kiitiibi’l- ‘Arabiyye, Beyrut ts.

Muhammed et-Tantavi, Nes ’etu 'n-nahv ve tdrihu esheri 'n-nuhdt,
Misir, 1393/1973.

75



Ismail DEMIR / ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 — 2014, 60-80

Omer Kara, “Omer b. Ali el-Ispiri: Hayat1, Eserleri ve Bir Risalesinin
Tamtim1”  Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tiirk-Islam Diisiince
Tarihinde Erzurum Sempozyumu, Erzurum, 2007.

Sa‘duddin et-Taftazani, Tedricu’l-eddni (Serhu ‘Izzi), Haleb, tsz.

Sibeveyh, Ebi Bisr ‘Amr b. Osméan b. Kanber, el-Kitdb, nsr.
Muhammed Hartn, I-VI, Kahire, 1402/1982.

Sevki Dayf, el-Meddrisu 'n-nahviyye, Kahire, 1968.

Taskopriizade, Ahmed b. Mustafa, Mifidhu’s-sa'adde ve misbdhu’s-
siydde, 1-11, Kahire, 1968.

Yavuz, Mehmet, Osmanli Tiirk Alimleri, Istanbul.2001.

Zeyni Zade Huseyn b. Ahmed el-Hanefi el-Bursevi, Inne Ebvdbe’t-
Tasrif Erba ‘lin, Cemal Efendi Matbaast, Istanbul, 1297.

¥ el

ity
o) QA G e ) G (A8 (e

das )
sl Jes e & ldia i

1) el il s

L) LS 08 Sl ol I O 58 iyl ) 5081 i enal) ad) (gl hnen
375 hem y JLiay) 5 (Jally o el A 31 8 Al JB 23e 5 (JDlieY) die i ja0 S
Lo Jme o a0 i em ol o 5 el (63 Fam ) bl et gled) Gl 30 o
Rl PRN

e (oY) s Gab el ol e pESD) giall (g3 e W D8 Sal) 38 [ Fhays
G il i

%" Bu kelimede muhtemelen bir yazim hatasi meveuttur. Dogrusu s3a seklinde olmalidir.
B sl s Aaaall s dlawl e § 10 2y

76



Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: 2, Kars 2014

i) e 13l g gual Sy 8 eatdl il ) Bl ¢ 58 281 (30 IS
/ RECE | FEPWRYG ) 5 BT

L sl s aal M

S g oGl g cale g oz y oCala g ¢ Hlal ;e B S0 420

Aelh g (Jand y (Jlad) %750 3aT (o pn 02 ) POlad HMony sl () 5N  aal
(o Alind g Aliady dady Allid s Aliady el Al @leh [ daala Cudl Vs
Bl g5l se sl el ¢ Mz AL S daaL

Sl & Jeliiy oJadiy «hadly (Jlaiily (Juadil Pde B (i o2 Ly
"y daals @ iy (Jundly o JAadiy (Jladly (Jgadiy (Jadiiy (o iy 6&3—33} Adall

no -2\

Mgoad
Aialy Sl (b Bledly (Jladls elngmdls e Jondlde s S 0 e )

MOAEM S Gale sa (Jiadly MARIDAN S/ Gliale Las s 3Undl 5 o Jadl

ASAK Al B e LA S20a) 4

Lo Gale (o (Bl 5 PDUad) 5 (JIRE s : Pyl SN,

e e 83 sanall IV e K G555 RS

ISV 85 83 (Ll 8) - AR A8 1 5A0 Va) - Ui Jadl 555

ol S ‘Z—\Jﬁ} BupAS . g8 208 50 ey Nanli - (a2 08 (5555
AV pe COEAY) e

Vi g ATiRA - LA - G - 5A0 VRd g Wlasd s / Ylads Alelis - Jeldh - Jelb 555
ol s ol (i AV 830y 5 U g Yiad g

¥ Omer el-isbiri’nin bu risalesinin ad1.
0 s hua ) aal ) sealls
Y ) gl enalls

42,Q=\gji} b e il ool A éi

3 2 5mall ADEN

4 3l SN ey Sa éi

45 23l AdS g

- ormls sl e Wb e aal téi‘

4 d;.‘.a” BT [;c\.uﬂ AN o2 ‘é\
AB,GJ;JS_;‘\?:\)MU:‘ )
-l b e WL Hdie 2830

50 o jal 43305 25l (3NN 8 3 3all b
RUR% - ST S
,ng)\]\}hy\g\ﬁy\uﬂlﬁwgi
58l felll

%5 4y jall el

77



Ismail DEMIR / ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 — 2014, 60-80

sy s ABya . Jsad . JBsa A0 Y, Ao i et Do Gyoks
cedls elall G ) )

G bl 83 35 o) JUan g 8 5dal - S+ S+ 550 Wled s Alaid L Ja08h - 028 05 %0
’ il eldl

B30 I0sens BIASR - JASR RS 5AT YIsnds AE - Jsadi - J5md (s
A el G )

sl 330 e 9 Bie L iRy . e A5 sk s ALRE /L (. JRd (53 5es
S iRl G5

a3 & s igls. Golad - cala -85 Vola  Alls L (i Jd (5550
' 223

£l 5ol 3y Uil g UL . AL L 5O BTG AT (205 IR L Jad . Ik s 5
LAY b

sl 83y oLl g Al . (i) . (Gl - A5 (liag p ATiad L (Jiad) L (Jiab (5 )5es
AU )

D\l B Y135 35 . O35 - 9315 585 /e, Akh L (i - 08 5555
RUCIReN

Qa8 57255 o plail) S 35k el Sl 1

b 0l s 350 835 ol Jaall o ey - S 150 Wladil - Jail - JRE) (55505
Y

I3V 8 55ae 533y (LBLBR - Aaidy - gaSR (A5 Yl L JaSh L JaB1 (55 5a
)5 £l G ol

) (8 33 33y 13 ad) & Gads - Gadl A3 Wil - Jak - JWd1 (5 55ms
eI e Sy S

SEs V) (B il 83l 5 ) L J L S AT Slas L S JaE (g ) gas/
eIV o ARV e )

IV el 3303 J3LE L Bl - L AN Sleld - Jelil - Jeld (g )sas
)5 £ G ¥

o ol s o) B3y 3y (RS « GRLAT -« (RIS 150 Sladas - Jaiady - Jaid (555
JY

56 1418 Lo Ll 5 LeShadl el e Aliie CalY)
Tl 13 ) gal) peals

78



Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: 2, Kars 2014

& ol 33k (LA - QOBAE - QRS A8 SleE - Je L Je i (yohas
ol s £ G/ 9 J5Y)

J3Y) 8 el 33 3 Gl . iy - Gl 5A0 S L e - 0 (5)5ms
ol 5 £l G e

I3 G el 83 (SR - A3h . A 1535 Vil - Joaii - J5ad (555
s il Gl

I Al sl GGalas L Calat . calad a8 SRS L B - JBE G55
.ej\l\ )ﬂ)éj}

I3 G el 53l bl L Al . LS A Ul L e L BE G555
Aldlad) jaladl b Ll e &/ AV el

I3 A slal) 330 oLl . (il - (ol 1530 SURE - JEG - JBE §555s
S sl G5 s

AW o el iy OI8O - Q318 1580 SIE - UG - Ol 5%
B 558 oLl S el il 50 0m S 1an 5 il S8y o) s K5

350 33 3 (ALY - g JASG L DALY 1A Vel - Jadls - Ja8L {555
I3 s/ s

83y Gldnde) . Qudipdas - GasEE) RS el - Je i - Jesadl (50505
sl S R Syl e )l IV 8 8 el

IV (A 80l 33 s N3 33180 - 35880 A5 bl L 0%k - 05 (s 5%as
A5 cadl G e 3 a ol sl

b B 83 5y 3l mad) - Sladd . Jlad) 530 Wlasedl - 5900asy Jlas - Jadl G555 5
A3V ae w3y K59 a3 cpall G5 a5 )

8350 33 3y cabeadadl - Cpanadil « el <535 WOl /- iRk sl {555
S Sy el 335 55 J5Y)

UER RS C EE T v R PR i I RGO L% T -3 R = ISP YOO
DAY A el ) 325 0 5ill 5 J5Y)

51 (g8 35w 53k el - Gy » Gl <535 WSGadl - s - ) {5550,
PR P )Usu ol 335 5 1Y

3355 ABAs A00R3- £ AT £ R3 :5R5 D, AL SR 8 6555

31 (ol 33 (AR £ OASS . £ AN AT/ SRE L Sl JBE (s

%8 Ll 13 ) gal) el
59 3 )"\ Al o2 (i3S 38 il 5l

79



Ismail DEMIR / ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 — 2014, 60-80

& Boagdl 830 3 ‘m.“o';s‘ - AaDAD - ARTAN 150 WUl - (liagy - JERE Gg 5
sl 335 055 )

IV 8 O35y DRl L Seal - Sl A5 WS L LG - OB s 55es
A3y a3 ﬁ)ésj

g cldaba (ol 425 e olh 3l Gllal) &) G S ) Gdie L DAl 1as (&R
B /ol 5 eata 4 &y b G 0Galh 4 il T 5 eGal b Gl Sl b E
e e e 1355 4G e DA

de Sl J3l (3 AU sl adia (a5 0300 il sl 48 e 4 Bl
DA Joadl 55 555 call S e e (Gl il 2

ol A e e Lehmd T | oy o e Bt i
1148 L (e V) 34 Jil 5l e

colilall o sadad G O AY e Tile (A Glial L el sV Sid adiak
A5 e X g g ) gl

80 Y aaly 3o o

80



